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(Cliristian ‘Rasmussen) “‘retteds - til “mig:
Det  wrede Medlem omtalte et Forslag
om - Lenforhgjelse ~for " Ledvogterne * og
Banearbejderne, et Forhold, *hvorom ‘det
var “fot - Forhandling’'mellem de paagsel-

. dende “Etatsorganisationer ~og ! General-

divektionen for' ' Statsbanerne; - hvorefter
Forslag var' indsendt til Ministeriet” fra

Statsbanerne, - men' Ministeriet' havde ikke

kunnet tiltrsede det, og dette havde vakt

det’ wmrede Medlems  stgrste  Forbavselse.
'Det ‘#rede Medlem havde ikke’ behgvet:at
blive' forbavset angaaende denne Sag. Naar

han 6t blevet 'det, ‘er det, fordi han ‘ikke
har kendt den 'til ‘Bunds. ‘Det'er ‘et et

~ betydeligt Belgb, "dét her'gealder i 170,000
Kr., idet det er et'stort Antal Arbejdere,

~detdrejér sig om. ~Etatsorganisationerne
har henvendt sig til Genéraldirektionen for
Statsbanernie for'“at ‘faa Forhandling om’
dette ‘Spgrgsmaal, "og ‘deér er indgaaet en’

~ Overenskomst méllem Statsbanerne og dem.
Man' er’'kommet overens om: et Horslag,

* som anbefales fra hogge Sider; og 'dette

er' indgaaet”til Ministeriet for offéntlige

Arbejder, men, det er indgadet saa sent,

at’ ‘PFinanslovforslaget allerede “den’ Gang
var gaaet 1 Tiykken, saa det ikke var mu-~

~ ligt'at optage” det paa Finanslovforslaget.
Dertil kommer,’“at ‘naar Talen’ ér' om ‘en’
saa’ betydelig Bevilling, ‘e’ ‘det-én Selvislge,
at der ogsaa maa levnes Ministeriet nogen

Tid til'at undeisgge et saadant Horslag.
Derfor forekommer det mig, at der ikke
~ var nogen sterre Grund for ‘det  serede

Medlem til at fole sig forbavset.. '

om jeg vilde stille Torslag om Bevilling'af
jeg iklke havde haft Liejlighed 'til en' 'ind-
gaaende Forhandling om'~Sagen, udtalte
jég. mig ret’ skeptisk ‘overfor Etatgorgani-

sationens Formand.’ ~Jég’ holder 'nemnilig |

aldrig af at berede Folk- Skuffelser; ‘jeg
vil.hellere holde noget~mere, end jeg lo-
ver.  Jeg' erkendte, at  disse Arbejdere
havde Krav -paa- at faa et Ligntilleg,
fordi’ derés Lgn or lille, og” Livsforng-
denhederne;” som' enhver 'ved, ' er -blevet
meget ‘dyrere, men “om dér mnetop.. kunde
fremkomme et Forslag i denne Rigsdags-
samling, kunde jeg ikke sige. Jeg antager,
at det sreds Medlem har heit moget”om
denne Samtale, og at det er det, der har
gjort, at han saa saa pessimistisk paa Sa-
gen. Imidlertid kan jeg troste det wmrede

dette Belgh i denne Rigsdagssamling. Dal
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Medlem’ med, ‘at jeg nu har " haft. Tid il
at-gennemgaa “Sagen ’ og» forhandle - med:'
min":Kollega ~:Finansministeren.: " Jeg er’ -
herefter i Stand til at' ‘stille : Forslag- om
den ' paatenkte Lignforhgjelse til-Finansloy-
forslagets -anden Behandling::- Dernsst.om- -
talte det zerede Medlem Spprgsmaalet om Re- -
misearbéjdernes': Ferier.  Det :er et  gam=:

kommet.ind, paa her i-Salen; og som: er-
meget vidtreekkende. = Udgiften i .Anled-:
ning af saadanne Ferier - vil efter.de fore-
tagne Udregninger-andrage ' et meget be~
tydeligt Belgb dels:’ direkte' ‘gennem'. Lign"
til- “det medvendige Krstatningsmandskab;:

forelse i Virkeligheden -betyder  en ‘Lgn-:
forhgjelse: I alt il Udgiften, saa vidt mig’
bekendt, belgbe sig til:-¢a. - 116,000, Kr..
Derfor erdette Sporgsmaal:ikke saa - lige:
at: 1gbe til; ‘og: jeg kan derfor kun give det:
wrede Medlem ‘det- samme Svar somi-Fjor;’

min- Opmasrksomhed, uden’ at jeg: dog paa:

nogen Maade' kan:forsvare at” undlade "at -
's¢ hen - tili Kornisekvenserne af dets Gennem:'
fgrelse. *Dernsst - rettede det serede Med-:
lem til ‘mig et: Spgrgsmaal ‘om’ de tre Kon-.
torbude, hvorom 'der:blev forhandlet:her i

forrige- Samling.: Denne Sag er Genstand: -

kunnet-afsluttes; - idet man ‘har ‘maattet’
veere klar! over; -hvilke: Konsekvenser::det.
vilde' medfgre ‘at imgdekomme Andragen-:
det, -og ~derfor ‘har fgrt: Forhandlinger

- Imied “de ' andre Ktater,- Disse: Forhand-
- Jeg kan imidlertid teenke “mig, hvort
fra’ det serede’ Medlems Forbavsélse skri-
ver sig.* Jernbaneforbundets Formand hen-
‘vendte’ sig, som naturligh var, til mig"‘an--
gaaende “dette Sporgsmaal og spurgte mig,’

linger ‘or’ 'nu’ af§luttede, og" Sagen™er un=~ .
der Ekspedition og vil komme til ‘at gad’

i-Ofden: -Det ‘erede’. Medlem: var : ogsaa: -
inde " paa ‘Spergsmaalet’ ‘om : mangelfulde’ -

‘Bremsekupeer; det skal'ligeledes-vaere Gen-
‘stand’ for min Opmmrksomhed. @ -
- Det rede Medlen fra; Lemvig (Sand-.
‘beek) rettede nogle Bemzrkninger til mig
-angaaende’ Forholdene ved Limfjorden seer-

talte' sig® mieget -varmt: for Anlweget af-en
' Piskeriliavn  hei ligesom ' for Fremme ' af
Vestlkysthaviespgrgsmaalet i det hele: ta~
got. Han' spurgte mig, om jeg i indevee-
rénde Samling agtede “atfremssette Forslag
om - én" Fiskerihavn ved Thyborgn., Des-
veerre tor jeg’ ikke love'det srede Medlem -
at stille etsaadant Forslag: iJeg har tidligere -
udtalt; -at naar de finansielle’Forhold “var
bragte saaledes i Orden; at man ‘atter kunde
beskeeftige sig med den Slags Spergsmaal,

vilde hele'Vestkysthavnespergsmaalet ‘blive

taget op til.samlet Overvejelse, og ikkealene

dette, men  ogsaa Spergsmaalet om Fiskeri-

melt’ Spergsmaal, som jeg: tidligere ‘er -

dels indirekts,idet dette Kravs.Gennem:: ‘

at® Spergsmaalet’ fremdeles: er Genstand for. .

for: en ‘Underspgelse, - som forst : nu! har -

lig vedrgrende - Thyborgn-Kanalen:og -ud-



